
ZMLUVA O DTELO C.22/2O24

uzatvorená podla S 536 a nasl. zákon a ó,.5I3/t99tZb. Obchodnli zákonnk v znení neskor5ích
predpisov (d'alej len ,,Obchodny zákonnk"), zákona ó,.343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní

a o zmene a doplnení niektorych zákonov v znení neskoréích predpisov (d'alej len ,,ZVO")

Zmluvné strany:
Objednávatel:
Názov: Obecny techniclc.f podnik Staõkov
So sídlom: Ul. Jozefa Kronera õ. 588, 023 53 Sta5kov
ZastúpenÍ: Peter Palica - vedúci OTP StaSkov
lÕo: 47 884 355
DIC: 2024125020, lC OpH: 3!<2024725026
Õíslo úötu: sK76 5600 0000 0077 9643 9001
(d'alej len ako ,,objednávatel"')
a
Zhotovitel:
Názov:
Sídlo:
Statutárny orgán
rÕo:

DtÕ:

rÕ opn:
Bank. spojenie:
IBAN:
zapísany v:
telefón:
e-mail:

Peter ÕiéeckÍ ml.
Staðkov 37O,O23 53 Sta5kov
Peter Õi5eck1i
51657635
1124778220
Neplátca DPH

sK80 0900 0000 0051- 43l.5 7Lo4
ZRSR, Okresnf úrad Õadca , ó.ZR 520-28960
0904 430 209
peter.cisecky@gmail.com

(d'alej len ako ,,zhotovitel"')
( objednávatel'spolu so zhotovitel'om d'alej len ako ,,zmluvné strany")

Õlánok l.

úvoorrrÉ usrANovENrA

Zmluvné strany uzatvárajú za niZðie dohodnutfch podmienok túto zmluvu o dielo ako vysledok
verejného obstarávania zákazky pod názvom: Bytov.i dom StaSkov - Mafby z maliarskych zmesí
tekutich.

Õlánok ll.
PREDMFT ZMLUYY

1. Na základe tejto zmluw sa zhotovitel'zaväzuie vykonat a dodat pre objednávatelã Dielo, ktonlm
sú stavebné práce na novostavbe bytového domu v obci Staðkov nachádzajúceho sa na parcele

cKN 11V1
2. Názov Diela: Bytov.i dom StaSkov - Matby z maliarskych zmesítekut'Ích.
3. Miesto zhotovenia Diela: Obec Staékov, CKN parcely Ó.23, 77I/t,2830/25,2830/2
4. Zástupca objednávatel'a: Peter Palica, vedúci Obecného technického podniku

5. Zástupca zhotovitelã: Peter Ciðeck17
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Õlánok lll.

ROZSAH A PODMIENKY ZHOTOVENIA DIEI.A

1. Na základe tejto zmluvy sa zhotovitel' zaväzuje dodat Dielo za podmienok stanovenych touto
zmluvou,

a) vðeobecne záväznymi právnymi predpismi, a technickymi normami,

b) ocenenym vykazom vfmer z cenovej ponuky, ktorá tvorí Prílohu õ. 2 tejto zmluvy,

c) poZiadavkami objednávatelã písomne zadanymi zhotovitelbvi, ktoré sa neodchyl'ujú od
podmienok stanovenych v tejto zmluve.

2. Zhotovitel'sa zaväzuje zhotovit pre objednávatela Dielo na svoje náklady, vo vlastnom mene, na
svoje nebezpeðenstvo v dojednanom õase a podla podmienok dohodnutych v tejto zmluve. Óalej
sa zaväzuje zhotovené Dielo odovzdat objednávatel'ovi riadne, vðas, bez vád a nedorobkov, v
zodpovedaj úcej kva lite.

3. Objednávatel'sa zaväzuJe Dielo zhotovené v súlade s touto zmluvou prevziat a zaplatit za Dielo
dohodnutú cenu podlã platnÍch podmienok dohodnutlich v tejto zmluve.

4. Zhotovitel'potvrdzuje, Ze sa v plnom rozsahu oboznámil s rozsahom a povahou Diela, sú mu
známe technické, kvalitatívne a iné podmienky potrebné k realizácii Diela a disponuje takymi
kapacitami a odborn¡fmi znalostami, ktoré sú na kvalitné zhotovenie Diela potrebné.

ÕÉnok lV.

Õns pnrruAA PRE\rzATrE DrEl¡

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze objednávatel'odovzdá miesto plnenia zhotovitel'ovi do 5 dní odo
dña nadobudnutia úðinnosti tejto zmluvy.

2. Zhotovitel'sa zaväzuje vykonat Dielo do: 3O.t1.2O24

3. Zhotovitel'je povinn¡l informovat objednávatelã o dokonðení Diela avyzval ho na prevzatie Diela
najmenej 3 dni vopred. Objednávatel' sa zaväzuje, Ze Dielo vyhotovené podlã tejto zmluvy v
dohodnutej kvalite po jeho dokonðení zo strany zhotovitelã prevezme a zaplati dohodnutú cenu
podh ÕlánXu Vll. tejto zmluvy. O prevzatí Diela objednávatelbm zmluvné strany spí5u protokol o
odovzdanía prevzatí Diela, ktonl podpíðu oprávnenízástupcovia oboch zmluvnllch strán.

4. V prípade, ak Dielo vykazuje vady a/alebo nedorobky, ktoré bránia beZnému uZívaniu Diela, resp.
robia Dielo vadné, objednávatel' nie je povinny Dielo prevziat. V prípade, ak Dielo objednávatel'
napriek tomu prevezme, zhotovitel'sa v protokole o odovzdaní a prevzatí práce zaväzuje urõit
závàzné terminy na odstránenie vád a/alebo nedorobkov. V prípade, ak Dielo vykazuje vady a/alebo
nedorobky, ktoré nebránia beZnému uZívaniu Diela, objednávatel'je povinny Dielo prevzia{, priðom
zhotovitel'sa v protokole o odovzdanía prevzatí práce zaväzuje uróilzáväzné terminy na odstránenie
vád a/alebo nedorobkov. Dñom podpisu protokolu o odovzdaní a prevzatí prác sa Dielo povaZuje za
odovzdané.

Õlánok v.

POSTUP PRI REALZÁCII DIELA

I. Pri realizácü Diela sa zhotovitel' zaväzuje dodrZiavat vðeobecne záväzné právne predpisy,
technické normy (STN, EN), podmienky tejto zmluvy a bude sa riadit rnlchodiskovlTmi podkladmi
objednávatelã, zápismi a dohodami oprávnen¡lch zástupcov zmluvnlich strán ako i prÍpadn17mi
rozhodnutiami a vyjadreniami dotknutfch orgánov étátnej správy.

2. Zhotovitel' má právo vykonávat vSetky práce spôsobom, ktonl povaZuje za najv¡fhodnejsí k
riadnemu zhotoveniu Diela pri reðpektovaní úõelu podla tejto zmluvy, zmluvnych termínov,
harmonogramu a koordinácii prác so svojimi prípadn¡fmi subdodávatel'mi. Pri zabezpeõovanÍ
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postupu prác je zhotovitel' povinny dbat na oprávnené záujmy objednávatelã a postupovat s
od bornou sta rostl ivostou.

3. Vðetky materiály a dodávky potrebné k zhotoveniu Diela zabezpeó,uje zhotovitel' na vlastné
náklady tak, aby zodpovedali poZiadavkám objednávatela, platnym technickym normám,
technick¡lm poZiadavkám na stavebné vyrobky, zmluvnfm podmienkam a súõasne boli schválené
pre pouZitie v SR prísluén¡lmi dokladmi.

4. Véetky materiály pouZité Zhotovitel'om k zhotoveniu Diela musia byt nové, nepouZívané,
nerepasované s minimálnymi technickymi a funkðnymi parametrami uvedenymi verejnfm
obstarávatelbm.

5. Ak sa vyskytne v priebehu plnenia predmetu tejto zmluvy potreba súöinnosti objednávatelã,
alebo potreba predloZenia podkladov, ktorymi disponuje len objednávatel', prípadne konzultáci¡,
zaväzuje sa objednávatel' takéto podklady alebo konzultácie na poZiadanie zhotovitel'a vöas
predloZit, najneskôr vðak do 5 dní odo dña, kedy zhotovitel' poZiadal objednávatelã o takúto
súcinnost. Na písomné poZiadavky zhotovitelã je objednávatel'povinny reagovat v písomnej forme.
V prípade nesplnenia povinnosti objednávatel'a podlã tohto odseku tejto zmluvy, nie je zhotovitel'
v ome5kaní so splnením svojich zmluvn¡fch povinností a neplynú lehoty na plnenia podlã tejto
zmluvy.

6. V prípade, ak zhotovitel'poõas vykonávania Diela zistí prekáZku, ktorá mu bude bránit v riadnom
a võasnom vykonaní Diela v dohodnutej lehote, je povinnlT o tejto skutoðnosti bezodkladne
informovat objednávatelã. Zmluvné strany sú povinné poskytnút si vzájomnú súcinnost potrebnú
na odstránenie prekáZky brániacej v riadnom a võasnom vykonávaní Diela. V prípade, ak zhotovitel'
nezavinil vznik prekáZky brániacej riadnemu a võasnému vykonávaniu Diela, zhotovitel' nie je v
ome5kaní so splnením svojej zmluvnej povínnosti odovzdat objednávatel'ovi Dielo a poðas doby
existencie tejto prekáZky neplynie zhotovitelbvi lehota na splnenie zmluvnej povinnosti odovzdat
objednávatel'ovi Dielo. Uvedené sa vztahuje aj na prípady ak z dôvodu mimoriadnej situácie
vyhlásenej v dôsledku pandemickej situácie a/alebo dôvodu vyhláseného núdzového stavu nie je
moZné realizovat Dielo v termíne stanovenom v cl. lV. bod 2. Novy termín dodania si zmluvné strany
dohodnú písomne.

7. TermÍny na odovzdanie Diela urõené v Õtánku lV. Ods. 2 tejto zmluvy sa predlZujú o poðet dní,

. v ktoúch bol objednávatel'v ome5kaní s poskytnutím súõinnosti nevyhnutnej pre realizáciu Diela
podlã tejto zmluvy,

. poõas ktorych zhotovitel'nemohol realizovat práce na Diele z dôvodu zásahu vyðéej moci a inlich
okolností vylucujúcich zodpovednost, z dôvodu mimoriadnej situácie a/alebo vyhláseného
núdzového stavu.

8. Zhotovitel' je povinn¡i dodrZiavat pri vykonávaní Diela pokyny objednávatel'a a strpiet kontrolu
vykonávania Diela zo strany objednávatel'a. V prípade, ak sú pokyny objednávatelã v rozpore s
vðeobecne záväzn'jmi právnymi predpismi, touto zmluvou, alebo jej prílohami, alebo by dodrZanie
pokynov objednávatela bránilo d'alðej realizácii Diela, zhotovitel' nie je takÍmito pokynmi
objednávatel'a viazan¡/. V prípade nevhodnych pokynov objednávatelã, ktoré nie sú v rozpore s
v5eobecne záväzn'fmi právnymi predpismi, touto zmluvou, alebo jej prílohami, ani nebránia d'alðej
realizácü Diela, avðak ich dodrZaníe bude viest k zníienej kvalite Diela, zhotovitel' je povinn;l na
nevhodnost pokynov objednávatelã upozornit. Ak objednávatel' napriek upozorneniu trvá na
takiTchto pokynoch, zhotovitel' nezodpovedá za vady, ktoré vznikli v dôsledku dodrZania takiTchto
nevhodnllch pokynov.

9. Zhotovitel' zabezpeóí na vlastné náklady prevádzkové, sociálne a vyrobné zariadenia na plnenie
Diela, priõom náklady na ich zabezpeõenie, prevádzku a údrZbu, sú zahrnuté v cene Diela.

10. Zhotovitel' je povinn¡f na mieste realizácie Diela udrZiavat poriadok a ðistotu. Je povinnlT

odstrañovat odpady a neõistoty vzniknuté z jeho práce a odstrañovat neðistoty z prístupov¡fch
komunikácií spôsobené jeho õinnostou pravidelne, v zmysle vyjadrení prísluðn17ch dotknut¡ich
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orgánov $tátnej správy a to na svoje náklady. Zhotovitel'zodpovedá za zabezpeöenie bezpeðnosti a

ochrany zdravia pri práci a poZiarnej ochrany svojich zamestnancov, subdodávatelbv, ich

zamestnancov, ako aj d'al6ích osôb, ktoré sa zdrZujú oprávnene na mieste montáZe za úöelom

realizácie Diela. Zhotovitel' je povinnll dodrZiavat Plán bezpeðnosti a ochrany zdravia pri práci SO

01 Bytor,¡Í dom vypracovanlT Bc. Mariánom Kubicom - autorizovanym bezpeönostnym technikom
(Ptán bezpeðnosti a ochrany zdravia pri práci tvorÍ prílohu zmluvy). V súlade s tfmto plánom je

zhotovitel'povinn¡l mat k dispozícii pred zaõatim prác tieto dokumenty:

o Skolenie pracovnkov z predpisov na zaistenie BOZP

o (Preukázatelhe oboznámenie sa vöetkych pracovníkov s tymto Plánom BOZP na stavbe),
o posúdenie rizik pracovn¡fch ðinností zamestnancov,
o dokumentácia BOZP vedená v súlade s platnou legislatívou,
o ðkolenie pracovnkov z predpisov na za¡stenie OPP,

o dokumentácia OPP vedená v súlade s platnou legislatívou,
. potrebn é preukazy odbornej spôsobilosti,
o dokumentácia technickych zariadení(revízie),
o harmonogram prác na stavbe,
o technologick¡l postup vykonávanfch prác,

. zoznam pridelenych OOPP.

Zhotovitel'preberá v plnom rozsahu zodpovednost za vlastné riadenie postupu prác, za bezpecnost
a ochranu zdravia vlastnych pracovnikov i pracovníkov subdodávatelbv a ostatnfch ním pozvanych

osôb na stavbu, poðas celého jej priebehu, ako i za sledovanie a dodrZiavanie predpisov

bezpeðnosti práce a ochrany zdravia pri práci, ako aj platnÍch poZiarnych predpisov. Zhotovitel' je

povinny zabezpeðit vybavenie protokolárne prevzatych stavenísk bezpeõnostnym znaöením
vzmyste Nariadenia vlády SR ö. 387/2006 Z. z. o poZiadavkách na bezpeðnostné zdravotné

oznaóenie pri práci a Nariadenia vlády ö. 396/2006Z.. z. Zhotovitel' je povinnli dodrZiavat vóetky
predpisy, normy, vyhlá5ky a zákony tykajúce sa BOZP

11. Zhotovitel'po vykonaní Diela zabezpeóí odstránenie objektov a zariadení, ktoré sa nachádzajú
na mieste realizácie Diela, zabezpeõi ich likvidáciu a vypratanie do ðasu odovzdania a prevzatia

Diela. Objednávatel'vyhradí zhotovitelbvi miesto pre doðasnú staveniskovú skládku odstráneného
materiálu. Zhotovitel' je povinnll predloZit v rámci preberacieho konania doklad o uskladnení resp.

likvidácii odpadov.

72. Tho1ovitel' je zodpovedny za zaistenie vðetkych povolení, stanovísk, súhlasov alebo infch

oprávnení, ktonlch poZiadavka vyplynie z realizâcie Diela a ktoré sa môZu vyZadovat k plneniu

predmetu tejto zmluvy v Slovenskej republike a to vrátane autorskfch práv. Zhotovitel' je takisto
zodpovedn¡7 za zabezpeõenie akychkolVek nevyhnutnych povolenú súhlasov, stanovísk alebo inlich

oprávnení, ktoré sa môZu vyZadovat v súvislosti s dovozom, vyvozom alebo colnym odbavením

akÍchkolVek vecí a materiálov, ktoré môZu slúZit na to, aby Zhotovitel' mohol realizovat Dielo v
súlade s touto zmluvou, a d'alej za véetky náklady a r¡Ídaje s tym spojené.

13. Objednávatel'a zhotovitel'sa dohodnú na odberovych miestach elektrickej energie a vody a

dohodnú spôsob merania a úðtovania odberov zhotovitel'a bezodkladne po podpise tejto zmluvy.

Õlánok vl.

STAVBWEDÚCI, STAVTENY DOZOR, STAVEBNV DENNíK

1. Stavebny dozor v zmysle $46b zákona c.50/1976 Zb. oúzemnom plánovaní a stavebnom
poriadku (stavebn¡f zákon) bude vykonávat lng. Rudolf Lipták. Stavebnli dozor Objednávatelã bude

osobne a systematicky sledovat postup prác, ich kvalitu a vykonávat zápisy v stavebnom dennku.
Zhotovitel' je povinny mu toto denne umoZni{. TÍm Objednávatel'nepreberá v zmysle stavebného

zákonazodpovednostza riadne prevedenie Diela, ktoré prinálelí Zhotovitelbvi
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2. Zhotovitet' je povinny viest denné záznamy o priebehu stavebnfch prác riadne po celú dobu

plnenia záväzkov v stavebnom dennku tak, ako to ukladá Stavebnli zákon 50/1976 Zb. v znení

neskorSich predpisov, vyhláéka Ministerstva Zivotného prostredia óíslo 453/2000 Z. z. a pokyny

stavebného dozoru predloZené stavebnlTm dozorom pri preberaní staveniska, a to vyhradne v

stovenskom jazyku. Stavebny dozor Objednávatelã je povinnf sledovat obsah dennka a k zápisom
pripája{ svoje stanovisko do troch pracovnfch dní odo dña zápisu, ak to vyZaduje povaha záznamu

v stavebnom denníku. V pripade, 2e Zhotovitel' povaZuje rie5enie takejto veci za bezodkladné, je
povinny túto skutoðnost v zázname uviest a bezodkladne o tejto skutoõnosti informovat stavebn¡l

dozor.

3. Stavebn! denník

a. Stavebnf denník musí vyuZívat aj Objednávatel' na zadávanie technickfch pokynov a

odpovedanie na technické ohâzky vznesené Zhotovitelbm'

b. Obsah, rozsah a spôsob vedenia stavebného denníka:

c. Zhotovitel' je povinnf viest o prácach, ktoré vykonáva, stavebny denník odo dña prevzatia

staveniska.

d. Do stavebného dennka sa zapisujú véetky skutoðnosti dôleZité pre plnenie Zmluvy, údaje o

ðasovom postupe prác a ich kvalite, zdôvodnenie odchylok vykonávanych prác od projektovej

dokumentácie a údaje potrebné k posúdeniu orgánmiétátnej správy.

e. Poöas realizácie predmetu Zmluvy musí byt stavebny dennk na stavbe trvale prístupnÍ u
stavbyved úceho, prÍpad ne u preu kázate l'ne poverenej zod poved nej osoby.

f. Objednávatel' je povinny sledovat obsah stavebného denníka a pripojovat svoje stanovisko k

zápisom do troch pracovnych dní.

g. Stavebny dennk sa skladá z úvodn¡fch listov, z dennych záznamov a príloh.

h. Úvodné listy obsahujú véetky dôleZité údaje o Diele, prehlãd zmlúv, zoznam dokladov a úradn¡lch
vyjadrenía rozhodnutío Diele, prehl'ad skú5ok kaZdého druhu.

i. Denné záznamy sa vyhotovujú v jednom originális dvoma prepismi, zásadne v ten deñ, kedy boli
práce vykonané.

j. Denné záznamy zapisuje oprávneny pracovník Zhotovitelã a Objednávatel'a, ktorí sú uvedení v

úvodom liste stavebného dennÍka a na osvedöenie pravosti písomnosti, ktoré vyhotovili, pouZUú

odtlaõok svojej peõiatky a vlastnorucnli podpis.

k. Do dennlfch zâznamov môZu zapisovat potrebné skutoðnosti i oprávnení zástupcovia

Objed návate l'a a ko i spracovate I'a projektovej doku mentácie.

l. Ak je k dennému záznamu potrebné stanovisko druhej strany, musí byt toto stanovisko

zaznamenané do denníka do 3 pracovnlch dní.

m. Dohoda vyjadrená zápisom do stavebného denníka sa povaZuje len za asistenciu pri

kaZdodennom technickom sledovaní prác a nesmie byt pouZitá na dohodu o obchodnÍch a

Zm luvnfch záleZitostiach.

n. Dennk archivuje Zhotovitel'po dobu 5 rokov od odovzdania a prevzatia Diela

4. StavebnlT dozor Objednávatelã je v prípade zistenia ohrozenia kvality Diela, oprávneny práce

zastavit.

Õlánok vll.

SUBDODÁVATELIA A ãPS V REGISTR¡ PARTNEROV VEREJNÉHO SEKTORA

1. Zhotovitel' je vzhlãdom na rozsah plnenia oprávnen¡f plnit svoje záväzky z tejto zmluvy
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aj prostredníctvom su bdodávate lbv.

2. Zhotovitel'v plnom rozsahu zodpovedá zavyber svojich subdodávatelbv.

3. Pokial' zhotovitel' pouZije na plnenie svojich záväzkov podlã tejto zmluvy subdodávatel'a,
zodpovedá tak, akoby záväzok z tejto zmluvy plnil sám.

4.Zoznam subdodávatelbv zhotovitel'a tvorí prílohu ð. l tejto zmluvy.

5. Zhotovitel' je povinny oznámit objednávatel'ovi bezodkladne akúkolVek zmenu údajov o
subdodávatelbvi a rovnako tak prípadnú zmenu subdodávatel'a a jeho údaje. V prípade zmeny
subdodávatelã zhotovitel' zodpoved á zaho, Ze novy subdodávatel'spíña véetky podmienky v zmysle
ustanovení g 4IZVO v takom rozsahu, ako ich spiñal pôvodny subdodávatel'.

6. Zhotovitel' je povinny písomne vopred predloZit objednávatelbvi na odsúhlasenie kaZdého
subdodávatela a to minimálne 5 (pät) pracovnlTch dnívopred.

7. Ak sa na Zhotovitella a/alebojeho subdodávatelã vztahuje povinnost zapisovat sa do registra
partnerov verejného sektora pod l'a zákon a ó.31.5/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora
a o zmene a doplnení niektorych zákonov v znení neskor5ích predpisov, Zhotovitel' je povinn¡l
dodrZat túto povinnost poöas celej doby platnosti a úðinnosti tejto zmluvy, priõom sa zaväzuje
rovnako zabezpeóiL plnenie tejto povinnosti vðetkymi jeho subdodávatel'mi. V prípade, ak poõas
plnenia tejto zmluvy dôjde k právoplatnému vlimazu niektorého subdodávatelã z registra partnerov
verejného sektora, je Zhotovitel' povinnf okamZite ukonõit plnenie tejto zmluvy prostredníctvom
takéhoto subdodávate la.

Õlánok Vlll.

ODPLATA A PLATOBNÉ POOTVIIEruXY

1. Odplata za cely predmet plnenia zmluvy je medzi zmluvnymi stranami dohodnutá v zmysle
zákona c. 78/19962.2. o cenách v znení neskorðích predpisov a jeho vykonávajúcej vyhlá5ky MF
SR c. 87l1996 Z.z. v znení neskorðích predpisov.

2. Odplata je medzi zmluvnllmi stranami dohodnutá ako koneõná, vrátane v5etk17ch sluZieb
spojenych s predmetom plnenia, získavania podkladov k plneniu, administratívnych nákladov,
(napr. telefón, fax, reprografické práce, apod.), ale aj poskytnutie súõinnosti objednávatel'ovi,
udelenie licencie a pod..

3. CENA za cely predmet plnenia zmluvy je 8 433,39 EUR (slovom: osemtisícðtyristotridsattri eur
39/10O),

4. Poloíkov! rozpoõet v rozsahu predmetu plnenia Diela s krycím listom, tvorí prílohu c. 2 tejto
zmluvy a je pre vymedzenie predmetu záväzny.

5. V kalkulácii ceny Diela sú zahrnuté vðetky náklady súvisiace s riadnym vykonaním a odovzdaním
Diela, jeho realizáciou a zabezpeó,ením podkladov pre uvedenie Diela do prevádzky, ako napr.
náklady na odvoz a likvidáciu odpadu vzniknutého poðas realizácie Diela, administratívne náklady
(napr. telefón, fax, reprografické práce, apod.), spracovanie dielenskej alebo vllrobnej
dokumentácie, ak to bude potrebné, náklady na spotrebu elektrickej energie a vody, kompletaðná
õinnost, skú5ky, atesty, merania a kontroly kvality prác a dodávok materiálov, a pod.

6. Zhotovitel'je oprávneny poZadovat len také zmeny dohodnutej zmluvnej ceny, ktoré vypl¡lvajú zo
zmien dañovllch predpisov (zmena vyèky zákonnej sadzby DPH). Úprava ceny sa bude rieðit
rokovaním zmluvnfch strán, rnlsledkom ktorého bude písomn¡l dodatok k zmluve.

7. Zhotovitel' nie je oprávnen¡7 realizova{ naviac práce, ktoré nie sú predmetom tejto zmluvy, bez
predchádzajúceho písomného súhlasu Objednávatel'a. V prípade, ak dodanie naviac prác je
nevyhnutné pre dokonõenie a riadne uZivanie Díela, cena tfchto naviac prác sa povaiuje za
zahrnutú v cene Diela podlã odseku 1. tohto õlánku zmluvy v prípade, ak tieto naviac práce mal a
mohol Zhotovitel'vzhl'adom na svoju odbornú spôsobilost predpokladat uZ pri podpise tejto zmluvy.
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8. Práce budú fakturované v mesaõnych intervaloch na základe vopred odsúhlasenych súpisov
skutoðne vykonanych prác stavebnym dozorom a oprávnenou osobou Objednávatelã. Súpisy prác
musia obsahovat: merné jednotky, celkové mnoZstvo v zmysle tejto Zmluvy, fakturované mnoZstvo,
zostávajúce mnoZstvo, jednotkovú cenu a cenu spolu bez DPH v súlade s objektovou skladbou a
skladbou vykazu vlimer, uvedenou v Prílohe õ.2.

9. Zmluvné strany sa dohodli, Ze zhotovitel' objednávatelbvi vystaví a za5le faktúru elektronicky
(d'alej len ,,elektronická faktúra"). Za elektronickú faktúru sa pre úðely tejto zmluvy povaZujú faktúry,
opravné doklady k faktúram (dobropisy, tarchopisy, storná).

10. Objednávatel'sa zaväzuje uhradit zhotovitelbvi vystavenú faktúru v lehote splatnosti do 30 dní
od jej vystavenia.

11. Faktúra musí mat predpísané náleZitosti podl'a $ 7I zák. ó. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty v znení neskor5ích predpisov a priloZené doklady umoZñujúce posúdit oprávnenost
fakturácie.

t2.Zmluvné strany sa dohodli, Ze internlimi kontrolnymi mechanizmami zabezpeðia vierohodnost
a neporu5enost údajov uvedenfch v elektronicky vystavenej a doruõenej faktúre na základe tejto
zmluvy. Ziadna zmluvná strana nie je oprávnená a nebude do uZ vystavenej a doruðenej
elektronickej faktúry zasahovat, ani menit jej obsah.

13. Obe zmluvné strany sú povinné zabezpeõit riadne uchovávanie a archiváciu faktúr v zmysle $
76 zákona o DPH, zaruðujúce víerohodnost pôvodu, neporuðitel'nost obsahu a õitatelhost
elektronickej faktúry po celú dobu úschovy.

t4. Objednávatel' uhradí dohodnutú cenu zhotovitel'ovi na základe elektronicky vystavenej faktúry
zhotovitelbm, zaslanej z e-mailovej adresy: peter.cisecky@azet.sk a doruöenej objednávatelbvi na
emailovú adresu: otpstaskov@gmail.com. Zmluvné strany tieZ vyhlasujú, Ze majú prístup k tymto e-
mailovym adresám, ich pouZitie nie je blokované u Ziadnej zo zmluvnlich strán a Ze prístup majú iba
oprávnen í za mestnanci.

15. Elektronická faktúra sa bude povaZovat za doruÕenú druhej zmluvnej strane v okamihu zaslania
e-mailovej správy.

16. Zmluvné strany vyhlasujú, Ze postup podlã tejto zmluvy povaZujú za dostatoðn1i na to, aby
nebolo moZné zmenit obsah Ziadnej vystavenej elektronickej faktúry.

77. Faklúra musi byt vystavená v súlade s platnymi právnymi predpismi, musí obsahovat véetky
náleZítosti úõtovného a dañového dokladu a jej prÍlohou musí byt odsúhlaseny súpis skutoõne
vykonan¡fch prác dozorom a oprávnenou osobou Objednávatelã. Súpisy prác musia obsahovat:
merné jednotky, celkové mnoZstvo v zmysle tejto Zmluvy, fakturované mnoZstvo, zostávajúce
mnoZstvo, jednotkovú cenu a cenu spolu bez DPH v súlade s objektovou skladbou a skladbou
vykazu rnfmer, uvedenou v Prílohe ð.2.

18. Faktúra musíobsahovat aj odvolávku na ðíslo tejto zmluvy.

19. Objed návate l' neposkytne Zhotovite lbvi Ziad ne preddavky a n i zá lohy.

20. Platba bude realizovaná bezhotovostn¡fm platobnlTm prevodom. Cena sa povaZuje za uhradenú
dñom pripísania finanõn¡lch prostriedkov na úõet zhotovitel'a.

21. Ak faktúra obsahuje formálne, vecné alebo õíselné chyby, alebo ak faktúra nemá náleZitosti
dañového dokladu podlã platnej legislatívy a objednávatel'na túto skutoõnost upozornízhotovitela,
ten je povinny zaslat objednávatelbvi opravenll doklad. Lehota splatnosti faktúry, ktorá je 30 dní,
zaóîna v tomto prípade plynút aZ okamihom doruðenia opravenej faktúry, resp. faktúry ktorá spiña
náleZitosti dañového dokladu.
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Õlánok lX.

znnuxn zA KVALrru DrEr-A A zoDpovEDNosi zA vADy

1. Zhotovitel' zodpovedá objednávatelbvi za Io, Ze Dielo bude vykonané podlã podmienok
dohodnut¡7ch v tejto zmluve, v zmysle platnfch a úðinnych véeobecne záväznych právnych predpisov
a prísluSnych technickych noriem a Ze poõas zárucnej doby bude mat vlastnosti dohodnuté v tejto
zmluve a v platnych právnych a technicklich predpisoch.

2. Zhotovitel'zodpovedá zavady, ktoré má Dielo prijeho odovzdaníobjednávatelbvi a poðas trvania
záruõnej doby. Pre potreby tejto zmluvy a vykladu jej ustanovení sa vadou rozumie odchylka v
kvalite, kvantite a parametroch Diela, ktoré sú urõené dokumentáciou podlã tejto zmluvy a
v5eobecne záväzn'fmi technick¡lmi normami a predpismi, alebo má právne vady, prípadne je
zalaZené právami tretích osôb. Zhotovitel' nezodpovedá za vady ,ktoré boli spôsobené po prechode
nebezpeðenstva ðkody na Diele na objednávatela vonkajéími udalostami a nespôsobil ich
Zhotovitel'alebo osoby, z ktorych pomocou Zhotovitel'plnil svoj záväzok.

g. OiZt<a záruó,nej doby na Dielo ako celok 36 mesiacov a zaóina plynút dñom riadneho odovzdania
kompletného Diela zhotovitel'om objednávatelbvi, podlã tejto zmluvy bez vád. V prípade ak sa na
jednotlivé komponenty a súõasti Diela vztahuje kratéia zaruóná doba, zhotovitel'je povinny v rámci
záruðnych podmienok dojednanÍch v tomto ölánku zmluvy a záruónej doby na Dielo ako celok tieto
opravit alebo vymen it bezod platne.

4.lárucné podmienky, vrátane dííky záruónej doby na zariadenia, materiály dodávané zhotovitel'om
objednávatel'ovi v rámci vykonania Diela, ktoré sú v¡frobkom tretej strany, budú riadit záruðnymi
podmienkamivyhlásenlTmitakou tretou stranou. Záruóná doba podlã prvej vety bude najmenej 60
mesiacov od riadneho odovzdania kompletného Diela.

5. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v prípade, Ze sa na Diele vyskytne vada poöas záruõnej doby,
objednávatel'je povinny túto skutoðnost oznámit Zhotovitel'ovi bez zbytoõného odkladu po tom, ako
sa o nej dozvie (d'alej len ,,reklamácia"). Objednávatel'má v prípade võas uplatnenej reklamácie
právo poZadovat od zhotovitela bezplatné odstránenie vady a zhotovitel' je povinny vadu bezplatne
odstránit v ðo najkrat5om termíne s prihliadnutím na povahu vady. Zhotovitel' je povinny zaðat s
odstrañovaním vady na základe võas uplatnenej reklamácie najneskôr do 3 pracovnych dní odo
dña uplatnenia písomnej reklamácie objednávatelã. Termín odstránenia uznanlich vád sa dohodne
písomnou formou.

6. V prípade ak sa vyskytne vada, za ktorej vznik zhotovitel' popiera zodpovednost, avSak ktorej
odstránenie neznesie odklad, zhotovitel' je povinn¡l predloZit objednávatel'ovi cenovú kalkuláciu na
odstránenie takejto vady a následne na základe poZiadavky objednávatelã odstránit aj takéto vady,
priõom primerane postupuje podla predchádzajúceho odseku tejto zmluvy. Za odstránenie vady, za
ktorú zhotovitel' nie je zodpovednli, má zhotovitel' nárok na odplatu predstavujúcu beZnú cenu
odstránenia takejto vady v danom mieste a ðase odstránenia vady.

7. Ak sa ukáíe, Ze reklamovaná vada Diela je neopravitel'ná, zaväzuje sa zhotovitel'dodat náhradnú
õast Diela alebo objednávatelbvi poskytnút primeranú zliavu z odplaty za vykonanie Diela.
PrÍpadnou zlãvou nie je dotknuté právo objednávatelã na záruku. Zhotovitel' je povinn¡l vyhotovit
písomn¡l doklad o náprave, alebo odstránení vady opatreny podpismi oboch zmluvnych strán a
dátumom, spolu s podpisom odstránenej vady.

8. Zhotovitel' je povinn¡l vyhotovit písomn¡l doklad o náprave, alebo odstránení vady opatren¡l
podpismi oboch zmluvnych strán a dátumom, spolu s popisom odstránenej vady.

9. Poõas doby od nahlásenia oprávnenej reklamácie aZ po odstránenie vady neplynie záruóná doba.
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Õlánor x.

pREcHoD RrzrKA A pREcHoD vusrruícrgHo pnÁva

1. Zhotovitel' znáða nebezpeõenstvo ðkody na Diele a2 do termínu protokolárneho prevzatia
vykonaného Diela zo strany objednávatelã. Odo dña prevzatia vykonaného Diela alebo jeho
ucelenej ðasti je objednávatel' oprávnenli Dielo alebo jeho ucelenú ðast drZat a ulívaL a znáða
nebezpeðenstvo ékody na Diele alebo nebezpeöenstvo ökody na ucelenej a odovzdanej öasti Diela.

2. Vlastnícke právo k Dielu prechádza na objednávatela dñom protokolárneho odovzdania
kompletného Diela objednávatelbvi podlã tejto zmluvy. Zodpovednost zhotovitelã za vady Diela
podlã tejto zmluvy tym nie je dotknutá.

ÕÉnok Xl.

TRVANIE ZMLUVY A SKONÕENIE ZMLUVY

1. Táto zmluva sa skonõí uplynutím ðasu, na ktory bola dojednaná, tj. protokolárnym odovzdaním
diela.

2. Túto zmluvu je moZné ukonõit aj po vzájomnej dohode oboch zmluvnlich strán ku dñu, ktonl si
zmluvné strany vzájomne dohodnú.

3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze od tejto zmluvy môZe niektorá zo zmluvnyich strán odstúpit iba v
pripade, ak je to dohodnuté podlã tejto zmluvy alebo upravené v Obchodnom zákonníku alebo v
zvo.

4. Objednávatel' je oprávnenÍ odstúpit od tejto zmluvy v pripade, ak zhotovitel' nesplní svoju
zmluvnú povinnost vykonat Dielo riadne a vðas, podlã tejto zmluvy a odovzdat objednávatelbvi
miesto plnenia zmluvy v stave pripravenom na kolaudáciu v lehote podlã tejto zmluvy a túto
zmluvnú povinnost nesplní ani v dodatoðnej lehote 60 dní odo dña doruõenia písomnej vyzvy
Objednávatelã na dodatoðné splnenie zmluvnej povinnosti.

5. Zhotovitel'je oprávneny odstúpit od tejto zmluvy v prípade, ak objednávatel'poru5ísvoju zmluvnú
povinnost poskytnút zhotovitelbvi súðinnost podla tejto zmluvy a svoju zmluvnú povinnost nesplní
ani v dodatocnej lehote 30 dní odo dña doruõenia písomnej v¡fzvy zhotovitelã na dodatoõné
splnenie zmluvnej povin nosti.

6. Zmluvné strany sa dohodli, Ze objednávatel' aj zhotovitel'sú oprávnení odstúpit od zmluvy v
prípade, Ze druhá zmluvná strana poruðí podstatnym spôsobom povinnost vypl¡lvajúcu z tejto
zmluvy, ak to oznámi písomne druhej zmluvnej strane bez zbytoõného odkladu po tom, õo sa o
tomto poruðení dozvedela. Za poruéenie zmluvy podstatnÍm spôsobom, sa povaZuje najmä
opakované odovzdanie Diela alebo õasti Diela s vadami.

7. Zmluvné strany sa dohodli, ie zásahy úradn¡lch miest a zásahy vis major, ktorych dôsledkom je
nemoZnost plnenia zmluvy niektorou zo zmluvnych strán, sú dôvodom pre ukonõenie zmluvy. Ak v
tomto prípade nedôjde k dohode zmluvn¡lch strán o ukonðení zmluvy, ktorákol'vek zo zmluvnlTch
strán je oprávnená od zmluvy odstúpit.

8. V prípade odstúpenia od zmluvy ktoroukolVek zmluvnou stranou zanikajú vðetky práva a
povinnosti zmluvnlich strán a zmluvné strany sú povinné vrátit si plnenia poskytnuté na základe
tejto zmluvy. V prípade, ak nie je vrátenie plnení moZné alebo úõelné, najmä v prípade, ak zhotovitel'
ukonöil realizáciu Diela alebo jeho õasti, zmluvná strana, ktorá prijala takéto plnenie je povinná
namiesto vrátenia plnenia poskytnút druhej strane finanðnú náhradu zodpovedajúcu hodnote
poskytnutého plnenia. Odstúpením od zmluvy nie sú dotknuté práva a povinnosti zmluvnlich strán,
ktoré majú podlã svojej povahy trvat aj po zániku tejto zmluvy odstúpením, najmä nároky na
zmluvné pokuty, nárok na náhradu 5kody.
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Õlánok Xll

SANKCIE

1. V prípade, ak zhotovitel' nesplní svoju zmluvnú povinnost vykonat Dielo podlã tejto zmluvy a
odovzda{ Dielo v lehote podlã tejto zmluvy, je objednávatel'oprávnenf poZadovat od zhotovitel'a
zaplatenie zmluvnej pokuty vo vy5ke Q,Lo/o zceny Diela zaRaidy, ajzacal'i deñ omeðkania v prípade,
Ze zhotovitel'nedodrZí zmluvne dohodnutú lehotu na vykonanie Diela, najmenej vöak vo v¡l5ke 50,-
eur. Tym nie je dotknuté právo objednávatelã na náhradu ékody, ktorá mu vznikla nedodrZaním
dohodnutého termínu plnenia.

2. V prípade ome5kania objednávatelã s úhradou faktúry vystavenej podla tejto zmluvy je zhotovitel'
oprávneny poZadovat od objednávatelã zaplatenie úrokov z ome5kania vo vyéke podlã ustanovení
S 369 ods.2 zákona c.5I3/t99tZb. Obchodny zákonnk v znení neskorðích zmien a doplneni v
spojenís $ 1ods. l nariadenia vlády ó,.21/2OI3Z.z.,klorlm sa vykonávajú niektoré ustanovenia
Obchodného zákonníka.

3. V prípade ome5kania zhotovitelã s odstránením vád podlã tejto zmluvy je objednávatel'
oprávneny poZadovat od zhotovitelã zmluvnú pokutu vo vyðke O,!o/o z ceny Diela za kaldy, aj zaóafy
deñ omeðkania v prípade, Ze zhotovitel'neodstráni vady Diela , najmenej véak vo v¡f5ke 50,- eur-.
Nárok na náhradu ðkody objednávatel'a tÍm nie je dotknutf.

4. Zhotovitel'sa zaväzuje, Ze sivoci objednávatelbvi nebude nárokovat iné, neZ sankcie uvedené v
tomto ðlánku zmluvy.

Õlánok Xlll.

DORUÕOVANIE PíSOM NOSTÍ A KoM UN¡KÁCA

1. Pokial' nie je v tejto zmluve uvedené inak, véetky oznámenia, vyhlásenia, Ziadosti, rnlzvy a iné
úkony v súvislosti s touto zmluvou a jej plnením (d'alej len ,,písomnost"), musia byt urobené v
písomnej forme. Písomnost sa povaZuje za doruöenú za nasledovnych podmienok:

a) v prípade osobného doruõovania odovzdaním pÍsomnosti oprávnenej osobe alebo inej osobe
oprávnenej prijímat písomnosti za zmluvnú stranu a podpisom takej osoby na doruõenke a/alebo
kópi i doruõova nej písom nosti, a lebo od m ietn utÍm prevzatia písom nosti ta kou osobou,

b) v prípade doruõovania prostredníctvom Slovenskej po5ty, a.s. doruõenÍm na adresu zmluvnej
strany a v prípade doporuðenej zásielky odovzdaním písomnosti osobe oprávnenej prijímat
písomnosti tejto zmluvnej strany a podpisom takej osoby na doruõenke, alebo odmietnutím
prevzatia písomnosti takou osobou, c) v pripade doruðovania elektronickou po5tou prijatím
potvrdenia druhej zmluvnej strany o doruõení pisomnosti.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze písomnost doruðovaná prostredníctvom Slovenskej poéty, a.s.sa
doruõuje na adresu druhého úõastníka uvedenú záhlavítejtozmluvy a/alebo na inú adresu, ktorú
písomne oznámitento úöastníkaza doruðenú bude povaZovaná aj v prípade, ak pÍsomnost zaslaná
na uvedenú adresu (resp. na inú oznámenú adresu) bude vrátená ako nedoruõená (bez ohl'adu na
to, ði bola nedoruõená z dôvodu jej neprevzatia v odbernej lehote, z dôvodu neznámeho adresáta
alebo akéhokol'vek iného dôvodu)a to na siedmy (7.) deñ od odoslania zásielky na doruõenie.

3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v ich mene budú pri vykonávaní Diela vzájomne komunikovat
osoby, ktoré sú oznaõené v õlánku ll. bod 2.3 a 2.4 lejlo zmluvy. V prípade zmeny osôb
zodpovedn¡lch za komunikáciu je zmluvná strana, u ktorej nastala takáto zmena, povinná túto
skutoõnost bez zbytoõného odkladu oznámit druhej zmluvnej strane. Oznámenie o zmene osoby
zodpovednej za komunikáciu na strane jednej zo zmluvn¡fch strán nadobúda voði druhej strane
úõinky dñom jeho doruõenia, priðom od tohto dña vzniká druhej zmluvnej strane povinnost
komunikovat s osobou oznaõenou v oznámení o zmene osoby zodpovednej za komunikáciu.

4. Zmluvné strany sa dohodli, ie ak by akékolVek ustanovenie tejto zmluvy bolo z akéhokolVek
dôvodu neplatné, je neplatnfm len toto ustanovenie, pokial'z povahy tejto zmluvy alebo z jej obsahu
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alebo z okolností, za ktorych doðlo k jej uzatvoreniu, nevyplliva, Ze toto ustanovenie nemoZno oddelit
od ostatného obsahu tejto zmluvy a pokial'to nie je vylúõené právnymi predpismi.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v prípade, ak by doélo k situácii uvedenej v predchádzajúcom
bode, vykonajú bezodkladne doplnenie podmienok v súlade s Obchodnym zákonníkom a ZVO tak,
aby bol zachovany zmysel a úðel neplatného ustanovenia. Uvedené doplnenie nevykonajú iba v
prípade, ak by bol uZ samotnli zmysel a úðel neplatného ustanovenia právne nemoZn¡l a/alebo
nedovolenf a teda neplatné ustanovenie by objektivne nebolo moZné nahradit inym platnlim
ustanovením so zachovaním jeho zmyslu a úõelu.

Õlánok. XlV.

MLÕANLIVOSÌ

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vðetky skutoönosti, informácie, podklady, stanoviská a údaje, ktoré
sa dozvedeli v súvislosti s touto zmluvou o Dielo, jej plnením, okrem skutoõnostÍ ,informáciÍ a
údajov, ktoré podliehajú zverejneniu a/alebo sprístupneniu podlã osobitnych véeobecne záväznych
právnych predpisov Slovenskej republiky, sú dôvernymi informáciami(d'alej len ,,dôverné
informácie"). Zmluvné strany sú povinné zachovávat mlõanlivost o dôvernfch informáciách, ibaZe
by z tejto zmluvy alebo z prísluðn17ch véeobecne záväznych právnych predpisov vyplyvalo nieðo iné.
Poskytnút dôverné informácie tretej osobe môZe niektorá zo zmluvnych strán len po
predchádzajúcom písomnom súhlase druhej zmluvnej strany. Zmluvné strany budú zodpovedné za
akékolVek straty a ékody, ktoré vzniknú z dôvodu nedodrZania tejto povinnosti. V prípade ak
niektorá zo zmluvnych strán povaZuje akékolVek informácie uvedené v tejto zmluve (vrátane jej
priloh) za dôverné alebo za obchodné tajomstvo, je povinná túto skutoðnost vyslovne uviest v tejto
zmluve a takéto informácie oznaõit ako ,,dôverné" alebo ako ,,obchodné tajomstvo".

Õlánok )0/.

ZNVENTCruÉ USTANOVENIA

1. Táto zmluva nadobúda platnost dñom podpisu zmluvy oboma zmluvnymi stranami a úõinnost
dñom nasledujúcim po dnijej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv SR.

2. Pokial'nebolo v tejto zmluve dojednané inak, riadia sa práva a povinnosti zmluvnych strán, ktoré
nie sú v tejto zmluve v¡lslovne upravené, riadia sa ustanoveniami Obchodného zákonníka a inymi
vöeobecne záväzn'jmi právnymi predpismi platn¡lmi na územíSlovenskej republiky.

3. Podmienky zmluvy boli zmluvn¡lmi stranami dohodnuté v súlade s legislatívou platnou na území
Slovenskej republiky. Vðetky spory vypllfvajúce z tejto zmluvy alebo vzniknuté v súvislosti s ñou,
budú zmluvné strany rie5it predov5etkym vzájomnou dohodou. Ak k dohode nedôjde, predloZia

spory na rnllucné a koneõné rozhodnutie súdu prísluðnému v zmysle zákona ó. I6O/2OL5 Z.z.

Civiln¡f sporovy poriadok v znení neskor5ích predpisov.

4. Túto zmluvu je moZné menit len písomnou formou, ako dodatok k zmluve, pri dodrZaní
ustanovení $ 18 Zákona o verejnom obstarávaní, ktonf bude podpísan¡l obidvoma zmluvnlmi
stranami. Tieto dodatky sa stanú neoddelitel'nou súõastou tejto zmluvy.

5. Táto zmluva je vyhotovená v troch vyhotoveniach, z ktonfch kaZdiT má platnost originálu.
Objed návate l' obd rZí dve vyhotoven ia a zhotovite l' obd rZí 1 vyhotoven ie.

6. Zmluvné strany vyhlasujú, Ze si túto zmluvu preõítali, porozumeli jej obsahu a s dohodnutymi
pod mienkami sú h lasia, ðo potvrdzujú svojim i podpismi.

7. Zástupcovia zmluvnych strán záväzne vyhlasujú, Ze sú spôsobilí k zmluvnym prejavom a
záväzkom v mene úðastnka tejto zmluvy identifikovaného v záhlaví.
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8. Neoddelitel'nou súõas{ou tejto zmluvy sú:

PrÍloha ó. t - Zoznam subdodávatelbv

Príloha ð. 2 - PoloZkornl rozpoõet/cenová ponuka/

V Sta5kove dña 78.09.2024

Peter Palica

Vedúci OTP Staékov

V Sta5kove dña 78.09.2024

Peter Ciéecky

Majitel'
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Príloha õ. I

Zoznam subdodávatelov

Zhotovitel: PeterGi5eckf

sídlo: Staökov 370, 023 53

rÖo: 516b7635

DlÖ: 1124178220

lÖ OPn: Neplátca DPH

ötatutárny orgán: Peter Öi5eck!, majitel'

tfmto vyhlasujem,2e pri plnení tejto zmluvy nebudem vyu2ivat'subdodávatel'ov

V Sta5kove, dña 18.09.2024

Zhotovitel':

Peter Öiðeck1i, konatel'



€8

€

I 433 €

Cena celkom bez
DPH

8433,39

Cena bez DPH / m2

2,2

Mnoåstvo m2

3833,361

DPH20o/o

Cena celkom s DPH

Názov poloiky,opis

Mal'by z maliarskych zmesítekutych dvoj-a viacfarebnné s bielym stropom

dvojnás. do 3,8m - BD Staökov

P. õ.

príloha ö. 1 Návrh na plnenie kritérií (Cenová ponuka)-"BD Staðkov - Mal'by z maliarsk¡ich zmesí

tekutich"

Dña

Pod S

10 
^9.2024

Peter ð¡x
o-!

51657635
1 1 24178220

I DPH DPH

Ponuku vypracoval, Kontakt: Peter Ciéecky, 0904304209

i: PeterObchodné meno
Adresa sídla Sfa5kov 3 023 563


